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DE BOORD TERMINAL

1 Introductie

Het door u aangeschafte programma is een boord terminal die kan bestaan uit
diverse programma onderdelen zoals de ontvangst van weerinformatie en ontvangst
van informatie over wind en snelheid. Maar ook de ontvangst van informatie over uw
motor of de koppeling met een GPS behoord tot de mogelijkheden.

Het doel van het pakket is om zoveel mogelijk informatie op een zo eenvoudig
mogelijke manier te centraliseren op een computer. Op dit moment wordt het
weerpakket al op diverse instellingen gebruikt voor instructiedoeleinden. De boord
terminal wordt zowel voor professionele toepassingen alsmede voor vele
zeilsporttoepassingen gebruikt.

2 Minimaal vereiste computerconfiguratie

-  WINDOWS-95 OPERATINGSYSTEEM
-  PENTIUM-CPU VANAF 100 MHz.
- GELUIDSKAART 16 BITS

Overige door Windows 95 minimaal voorgeschreven onderdelen dienen natuurlijk in
acht te worden genomen.

Er zijn vier hoofdonderdelen, of zo u wilt opdrachten, te benoemen voor de boord
terminal, te weten:

1. Meteorologie: ontvangst van weermeldingen enz.

2. Geometrie: weer en navigatie geografisch gebruikt.

3. Telemetrie: instrumentenweergave en controle van de NMEA 183 input.
4. Overige: overige onderliggende toepassingen.

Hoofddoel van de boord terminal is om de diverse data in de achtergrond te
ontvangen en te presenteren op het moment dat u dit nodig vindt. De boordterminal
zorgt dat dergelijke informatie in de “achtergrond” wordt ontvangen en verwerkt tot
leesbare data. Een en ander brengt met zich mee dat de overige in bewerking zijnde
programma’s langzamer zullen gaan werken. Dit is natuurlijk afhankelijk van de
verwerkingssnelheid van uw computer.

Schakelt u de boordterminal uit dan zullen alle aanwendingen die over de
boordterminal lopen worden uitgeschakeld.



3 Installatie

Over de boordterminal worden diverse Windows- en instellings-tools beschikbaar
gesteld om de instellingen, b.v. nodig voor ontvangst van radiosignalen, in te stellen.
Is echter alles naar uw wens ingesteld, dan is er verder niet veel meer voor u te
doen. Het is derhalve raadzaam om de eerste grondinstellingen volgens
onderstaande opgave in te stellen.

- Installeer de software.

- Verbindt de radio met uw PC.

- Test de aansturing van de radio en de ontvangst van uw radio.
- Zorg dat u vertrouwd raakt met de werking van het programma.

De door Free Technics B.V. geleverde software is congruent aan de werking van
Windows 95. U dient derhalve op de hoogte te zijn van werking van Windows 95, om
tot een goede bediening van het programma komen.

3.1 Installeren software

Het programma wordt geleverd op twee diskettes. De installatie vindt plaats volgens
de standaard van Windows 95 en is op zich een zeer eenvoudige zaak. Voer de
volgende stappen uit om het programma te installeren:

- Starten installatie-programma

Plaats de eerste diskette in het diskette-station en
E S e start het installatie-programma "A:\Install.exe”, via
dan de map of het document, of start het programma. het |tem “Ultvoeren” |n het Start'menu,

|

Annuleren I Bladeren. . |

- Selecteren van de gewenste taal

=k De mogelijke talen die u kunt instellen zijn Engels,
e e el b= demate || Dyits, Frans, Deens en Nederlands. Maak uw keuze
D Inctaletion bt eschiateers Spiachen door de keuzebalk zo te positioneren dat de balk
Wshien Sis sins Smachs aus der unben sulgsiibrben Lisls sus . .

over de gewenste taal is gelegd. Druk hierna op OK




3.1.1.1.1 Opbouw van een NAVTEX-bericht

ZCZC
TA26

Date-Time (GMT) :01.01.1998 10:52
LOCATION (GPS):
STATION: NAVTEX 518.00 Oostende R, BEL

260515UTC APR=
OOSTENDE RADIO INFOMATION TO SHIPPING 01.1/98
OOSTENDE APPROACHES ANCHOR LOST IN POS 51-
19,2N 002-52,6E +

NNNN

Voorbeeld 1;: NAVTEX- bericht.

3.1.1.1.2 Verklaring NAVTEX-bericht

ZCzZC :Aanvang van een bericht.

TA26 :Code groep.
1° letter = zendstation.
2° letter = soort bericht.
- nummer = nummer van het betreffende bericht.

(NAVTEX-bericht)
NNNN :Einde bericht.

3.1.1.2 Synopberichten

Over de gehele wereld zijn verschillende type weerstations aanwezig die op vaste
tijdstippen waarnemingen verrichten. Deze weerstations kunnen landstations, boeien
of bijvoorbeeld varende zeeschepen zijn die opgenomen dat doorgeven aan een
landstation. Dat landstation, bijvoorbeeld Offenbach (Main)/Pinneburg (DDH,DDK),
verwerkt deze gegevens en zendt deze op vaste tijdstippen uit in synopcodes. Een
gecodeerd synopbericht is opgebouwd uit een meldingskop, het bericht in synopcode
en een einde bericht.

Het synopbericht is opgebouwd uit 5 cijferige codes. Deze codes worden in de
diverse handboeken, meestal in het engels, verklaard. Binnen de module Synop
(RTTY), van het pakket MeteoCom 5.0, worden deze codes automatisch voor u
vertaald in de Nederlandse taal. Dit betekent, omdat overal ter wereld dezelfde codes



worden gebruikt, dat u wereldwijd over een directe vertaling van de codes in het
Nederlands kunt beschikken.

Meldingskop.

ZCzZC : Begin van een nieuw bericht.
: Meldingsnummer.

SMEU44 EDZW 061800 :SM = Synoptisch report op vaste tijd
EU = Europa (datagebied).

44 = ......

EDZW = Offenbach (zendstation).

061800 = Tijd van opname van de waarneming.
AAXX 06184 CAA L =

XX =......

6184 = Tijd van uitzending.

Bericht.

Het bericht bestaat uit een reeks getallen (synopcodes).
B.v..... 03005 31358 .....etc.

Einde bericht.

NNNN

3.1.1.3 Openbare Telexberichten

Openbare telexberichten (weerberichten) zijn berichten die door meteorologen reeds
zijn uitgewerkt. Een landstation, bijvoorbeeld Offenbach zendt elke 24 uur een 5
daagse prognose voor de gebieden Noord- en Oostzee, maar ook voor Het Kanaal,
de Golf van Biskaje en de Middellandse Zee worden dezelfde voorspellingen
uitgezonden. In voorbeeld 2 wordt een voorbeeld van een telexbericht weergegeven.
Een regel uit het weerbericht bestaat uit de volgende kolommen:

De dag van de week

De dag van de maand

UTC-Tijd

Windrichting

Windkracht Beaufort

Uitschieters windkracht

Hoogte der golven

NoOA~WNE



IJSSEIMEER (52.7H 05.4E) WT: 4 C

SA 3. D0DZ: W 6-7 / 9 ——— M f}
SA 3. 12Z%: S 7-8 / 10 ST
S0 4. 0D0Z: SW-W 8-9 7 11 ——— M ff
S0 4. 12Z: S-S§¥ 8-9 / 11 -— M ff
MO 5. 00Z: W 7-8 4 70-7158 —— M jf
MO 5. 12Z: S-S# 5-6 J 7 -— M ff
PI 6. DDZ: SW 7-8 / 9-10 -——— M j}
DI 6. 12%Z: W & [ 8 ST
MI 7. OD0Z: SW 5 -——— M f}
MI 7. 12Z: SW 5 -— M ff
EHGL.KAN.-E (50.0H 01.2W) WT: 11 C

SA 3. D0Z: W 6-7 J 10D 4 M j7
SA 3. 12%Z: W 9 f 12 4 M j7
S0 4. 00Z: W 8-9 / 12 5 M }7
S0 4. 12%: SW-W 9 f 70-75 5 M f}
MO 5. OD0DZ: SW 7-8 / 12 4 M {7
MO 5. 12Z: W 8 / 10 ——— M f}
DI 6. D0DZ: W 9 J 11 ST
DI 6. 12%Z: SW-W 6 f 7-8 -—-—- M }}
MI 7. DDZ: SW 7 f 8-9 -——-M jff
MI 7. 12%: S 7 f 9 -— M ff

EHGL.KAN.-W {(49.6H 04.1W) WT: 12 C
SR 3. D0DZ: S-S 7 f 10-11 6 M }}

Voorbeeld 2 : Telexbericht.

3.1.2 Faxverkeer

Het zenden en ontvangen van weerkaarten en geschreven berichten geschiedt via
faximile. Deze berichten kunnen door verschillende instanties worden uitgezonden
bijvoorbeeld: meteostations, amateur zenders, pers en zelfs satellieten. Onderstaand
worden alleen de weerkaarten die worden ontvangen van meteostations behandeld.

3.1.2.1 Type weerkaarten

Weerkaarten kunnen we verdelen in:

1. Grondanalyse.
2. Plotkaart.
3. Grondprognose.
4. Windprognose
5. Satellietfoto’s: - Meteosat-Vis-foto.
- Meteosat —IR-foto.
- Meteosat-EIR-foto.
- Nephanalyses.
6. Hoogtekaarten - Hoogtestromingsanalyse.

- Hoogtestromingsprognose.
- Luchtvaartmeldingen.



7. Middellange-termijnverwachting.
8. IJskaarten.
9. Zeegangkaaten - Analyse

- Prognose
10. Watertemperatuur.
11.Radiosonde-oplating.
12.Min./max. temperatuur en neerslag.
13.Weerradarkaart.

3.1.2.2 Weerkaartenstations

Wereldwijd zijn er ongeveer 150 weerkaartstations, zie weerkaartstations weergave.
Elk station heeft zijn eigen doel en of doelgroep b.v. luchtvaart of zeevaart,
kaartgebied zoals Noordzee, Atlantische oceaan, Middellandse Zee, Noordelijke
IJszee etc. en kaarttype zoals ijskaarten, hoogtekaarten enz..

Figuur 1 Ligging van de weerkaartstations.



3.1.2.3 Opbouw van een faxbericht

Voor het verzenden van een weerkaart wordt de betreffende weerkaart over een
trommel gespannen. Deze trommel wordt met een bepaalde snelheid (RpM)
rondgedraaid, waarbij de kaart wordt afgetast en verzonden. Dit betekent overigens
dat niet alle kaarten in dezelfde richting op de trommel passen. Het zal dus
voorkomen dat u kaarten op zijn kant ontvangt. Zo nu en dan kan het voorkomen dat
u, door een vergissing, een kaart op zijn kop ontvangt. Dit vormt echter geen
probleem daar er een voorziening binnen het pakket is getroffen waarmee u deze
kaarten kunt draaien.

ledere uitzending van een weerkaart begint met het uitzenden van een “startsignaal”.
Het startsignaal duurt 5-10 seconden en is opgebouwd uit een wisselend zwart/wit
signaal met een frequentie van 675 Hz bij een module van 288 en 450 Hz. Bijj alle
andere modules aan de hand van deze frequentie wordt de module automatisch
geselecteerd.

Aansluitend volgt een “Synchroon signaal”. Het synchroon signaal duurt 30
seconden en is opgebouwd uit 95% zwart en 5% wit. Na het synchroon signaal volgt
het bericht. De duur van het bericht is afhankelijk van de trommelsnelheid en de
module.

Ter afsluiting volgt het “stopsignaal”. Het stopsignaal is opgebouwd uit 2 signalen.
Het eerste signaal duurt 5 seconden en is een wisselend zwart en wit signaal met
een frequentie van 450Hz. Het tweede signaal duurt 10 seconden en toont als een
zwarte balk.

3.1.2.4 Uitleg van de diverse parameters

RpM = Het aantal regels dat per minuut wordt verzonden.
Standaard waarden zijn: 45, 48, 60, 90, 120, 240 RpM.

Module (10C) = Het beeldformaat van de weerkaart.
Standaardwaarden zijn: 211, 288, 264, 267, 352 en 576.

3.1.2.5 Remote signalen

Een weerkaart is opgebouwd uit een aantal delen, te weten:

- Een startsignaal.

- Een synchronisatiesignaal.
- Het bericht.

- Het stopsignaal.

3.2 Propagatie

Radio ontvangst is soms niet zo gemakkelijk als het lijkt, vooral als het speciale
ontvangst is. Over grotere afstanden wil er nog wel eens een verstoring optreden van
het signaal. Ook door de omgeving is het zeer wel mogelijk dat de radio ontvangst



wordt verstoord. Computers en andere elektronische apparatuur kunnen hiervoor
zorg dragen. En natuurlijk is de ontvangst tevens afhankelijk van uw antenne.

Een ander verschijnsel waardoor het onmogelijk, maar ook juist mogelijk wordt om
een bepaalde zender te ontvangen is propagatie. Een zender heeft een directe
uitzending over het aardoppervlak, maar die is eindig. Hiernaast worden dezelfde
golven onder een hoek tegen de diverse lagen zoals de ionosfeer aan gekaatst en
weer terug gekaatst. Dit is eigenlijk het fenomeen “propagatie”. Deze eigenschap van
radiosignalen zorgt ervoor dat u op grote afstand toch nog een bepaalde zender kan
bereiken. Hieronder volgt uitleg over de voortplanting van radio-signalen.

3.2.1 Bodemgolven

Bodemgolven kunnen we onderverdelen in:
- Oppervilaktegolven: Oppervlaktegolven planten zich via het aardopperviak
voort.
Met lagere frequenties, max. 2MHz, worden er grote
afstanden bereikt.

- Directe golven: Directe golven ontstaan bij frequenties groter dan 30 MHz en
planten zich rechtlijnig voort. Het bereik is afhankelijk van de
hoogte van de zend- en ontvangstantenne.

3.2.2 Ruimtegolven

Ruimtegolven planten zich via de geioniseerde E- en F-lagen voort en kunnen zo
grote afstanden overbruggen.

3.2.3 Dode Zone

Bepaalde frequenties kunnen zich zowel via een oppervlaktegolf als via een
ruimtegolf voortplanten. Het gevolg kan zijn dat er een gebied ontstaat waar een
slechte tot geen ontvangst mogelijk is voor een bepaalde zender. Dit gebied wordt
een dode zone genoemd, zie onderstaande figuur.

/
/

| —

I ~»

Figuur 2 Verklaring van dode zone



4 SOFTWARE MeteoCom 5.0

4.1 Aansturing van de ontvanger

Bij het installeren van de software heeft u gekozen
. voor een bepaal de radio-ontvanger. Bij het
kiEgenta ] M oproepen van de ontvangercontrole wordt die als

s hiernaast getoond. U kunt over het algemeen alle
145971 functies van uw radio via de functies van de
radiocontrole bedienen. Ook is het mogelijk om

|1 KH2|L|_‘*| indien u een station met de hand instelt, deze in te
@ |1|:,.;,H2| 4| .| lezen en in de frequentielijst op te nemen.

10Hz | 4] ]
3 | 1Hz 4] »]
OI x» bemary |

requentie inztellen | I £ Memony |

Lowe HF-150 Control M= B

=

=

I
oy
=

4.1.1 Mode

Voor het instellen van LSB, USB, AM, FM enz.
Het is goed te weten dat weerinformatie altijd via
USB wordt ontvangen.
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4.1.2 Frequentie instellen

Met de numerieke toetsen kunt u een frequentie instellen. Om de radio in te stellen dient u
“frequentie instellen” in te drukken. De ster is voor reset.

4.1.3 >> Memory

Indien u de frequentie in een geheugen van de radio wilt opslaan, dan tikt u een het
betreffende nummer van dat geheugen en hiernaklikt u op “>> Memory”.

4.1.4 << Memory

U kunt het geheugen van uw radio uitlezen door te klikken op het betreffende nummer en
hierna“<< Memory”.



4.2 De BoordTerminal '98

gBuldTerminal ‘98 H=] E3
Ornbvangst Frequentie ITimer ! Melding!
RaDIO I RTTY I Cw/ I Frequentie i Zendernaarm i Roephaarm I Land I Type i Modulatie i
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De BordTerminal '98 bestaat uit de diverse onderdelen die hieronder worden
beschreven.

4.2.1 Ontvangst

Ontvangst—— 1 Alle ontvangstopties kunnen over de ontvangstmanager,
Raoio | RITY | o©w | via de knoppen Radio, RTTY, CW, Audio, Fax en DCF77
worden ingeschakeld. Ook is het mogelijk door het
AUDID Fax | DCF77 ) . .
| | il dubbelklikken op een frequentie hetzelfde te bereiken.

4.2.2 Data
Data Alle ontvangen data, binnen het programma meldingen
Synop | Fax | Susten genoemd, kunnen met de hand over de opties Synop,
wamn | f-‘«udinJ : Warning, Fax en Audio worden opgevraagd. Ook is het

mogelijk om via de knop Meldingen, boven de
frequentielijst, de meldingen in de dan getoonde lijst te tonen.

4.2.3 Systeem

System-Instelling x]| Met systeeminstellingen is het mogelijk
e ontvangen data gedurende een bepaalde
| © 2 dagen © 4 dagen € Bdagen & Fieiwissen || tid te bewaren of totaal niet te wissen.
Ook is het mogelijk dat uw computer een
¥ Alarmtoan - bij melding aankomst waarschuwing alarm geeft bij een melding. Indien uw
|.1|;._ Ontvanger-differentie in Hz radio naast de frequentie staat, is het
mogelijk om een offset in te stellen. Deze
geldt dan voor alle zenders. U kunt de offset instellen door b.v. 80 in te stellen of
indien de frequentie lager is een “—* voor het getal te zetten.




4.2.4 Reset

Het was, gezien de vele instellingen, niet mogelijk om een goede reset-functie te
maken indien u een functie verkeerd heeft gezet of als er iets totaal is fout gegaan.
Echter binnen de index “\Program Files\Bonito” vind u altijd de ini-files, zoals b.v.
Fftrtty.ini. Indien u deze data wist, dan worden deze files bij een eerst volgende start
van het programma weer aangemaakt en worden alle basisinstellingen weer opnieuw
ingesteld.

M

Fftmenu.ini

Voorbeeld 3 : Een ini-file, die wordt aangemaakt door het programma.

4.2.5 Extra’s

Andere programma’s zoals navigatie-programma’s, wind-, GPS-, diepte weergaven
enz. kunnen hier worden opgeroepen. Een file met de naam "\Program
Files\Bonito\Extens.Ist" bepaald deze lijst.



4.3 Frequentie Manager

Onder de knop “Frequentie” wordt de frequentielijst verstaan. Zodra u deze knop
heeft gedrukt wordt de frequentielijst getoond die standaard uit meer dan 1000
zendstations bestaat. Zodra u het programma start wordt de gemerkte frequentie
ingesteld in de radio en de lijst op frequentievolgorde getoond. Dit betekent dat uw
radio automatisch zo wordt ingesteld, dat de frequentie met alle bijbehorende
instelling zoals de b.v. USB of LSB en shift en mark worden ingesteld.

De frequentielijst is op verschillende manieren te benaderen. Door middel van op de
knoppen, Frequentie, Naam en Zendertype te drukken wordt de lijst op de
respectievelijke items gesorteerd. Door het drukken van de knoppen, land, type en
modulatie kunt u de totale lijst reduceren voor dat gebied dat u nodig acht. Indien u
de totale lijst weer wenst, dan kun u dit eenvoudig herstellen.

4.3.1 Selecteren landen

K.euze uit landen i

el | ok | breken

Reduceren op land : Klik op alles uit, of klik in het veld met landen, selecteer
hierna met Ctrl en de linker muistoets de door u verlangde
landen aan. Druk hierna op OK.

Alle zenders weergeven : Klik op “alle AAN” en hierna op OK.

4.3.2 Selecteren zendertype

Reduceren op type . Klik op alles uit, of klik in het veld met zendertypen,
selecteer hierna met Ctrl en de linker muistoets de door u
verlangde zendertypen aan.

Druk hierna op OK.

Alle typen weergeven : Klik op “alle AAN” en hierna op OK.



4.3.3 Selecteren modulatie

Reduceren op modulatie : Klik op alles uit, of klik in het veld met modulaties,
selecteer
hierna met Ctrl en de linker muistoets de door u verlangde
modulaties aan.
Druk hierna op OK.

Alle modulaties weergeven : Klik op “alle AAN” en hierna op OK.

4.3.4 Algemeen

De radio in het algemeen heeft diverse instellingen die voor een bepaald doel op de
juiste manier dienen te worden ingesteld. Deze instellingen zijn vermeld in de diverse
naslagwerken zoals de reeks Klingenfuss en diverse anderen. Door middel van de
balk onder aan de boordterminal is het mogelijk om nieuwe stations in te voeren, in

MigLws |Werkeﬂ Wissenl[lpslaan_l Timed Fant |

de lijst voorkomende stations te veranderen of te wissen. Ook is het via dezelfde balk
mogelijk de instellingen over te nemen in de timer. Via de knop “font” kunnen naar
believen de diverse lettertypen voor weergave in de frequentielijst op het scherm
worden ingesteld.

4.3.5 Nieuw

K I Opnemen van een nieuw station in de frequentielijst. In het geopende
venster wordt aangegeven wat u dient in te vullen. In de onderstaande
onderdelen wordt een en ander uiteengezet. Door het drukken van OK worden de
gegevens vastgelegd in de frequentielijst. In werkelijkheid worden hier de gegevens
vastgelegd die u later gebruikt voor het aansturen van uw radio via de frequentie
manager.

4.3.6 Bewerk

Bewark | Het bewerken van een station uit de frequentielijst. Het venster toont de
gegevens die u kunt veranderen. Na het veranderen van de gegevens legt

u de gegevens vast door het drukken van OK. Pas op, deze functie kan er voor
zorgen dat u stations die reeds goed in de frequentielijst zijn opgenomen zodanig
veranderd dat een goede werking niet meer is gewaarborgd. U kunt, indien u de
veranderingen heeft doorgevoerd, deze alleen nog ongedaan maken door de
software opnieuw te installeren of het station handmatig in de goede toestand te
brengen.

4.3.7 Wissen

Wissen_l Het wissen van een station uit de frequentielijst. Selecteer een of meerdere
~ stations die u wenst te wissen en druk hierna op wissen. Denk erom dat
indien u een of meerdere stations heeft gewist dit of deze stations definitief uit de lijst



zijn verwijderd. U kunt alleen door het opnieuw laden van de software of handmatig
opnieuw inbrengen van de stations opnieuw over deze stations beschikken.

4.3.8 Opslaan

mem! Het opslaan / vastleggen van veranderingen in de frequentielijst. Hierbij
dient u in het oog te houden dat de totale lijst met veranderingen wordt
overschreven.

4.3.9 Timer

| T | Het in de timer opnemen van een station of meerdere stations. Selecteer

een of meerdere stations door een station aan te klikken of door het
drukken van CTRL en de linker muistoets voor meerdere stations. Druk hierna op de
knop “Timer”. Hierna zijn de diverse stations opgenomen in een timerlijst. In het
venster “Timer” kunt u de tijden instellen voor de diverse stations. Een en ander
wordt bij het hoofdstuk timer besproken.

4.3.10 Font
| Eant I Door het drukken van Font, kunt u de diverse lettertypes instellen voor de

frequentielijst. Pas op dat niet alle lettertypes geschikt zijn voor weergave
van de frequentielijst.

4.3.11 Bewerken

T ]| Door de knop

—Frequentie——————— — Param— — Decoder— —BaDl0— ~RTTY——— bewerken wordt het
1473 I lwers|| C Fax  ||C LS8 |60 | Baud venster stationsdata

_ |\ Swrie. || Syrop ||+ LUSB B st geopend. Hierin kunt u
@ KHz  MHz € GHz| [ HIRE || Navie || aM || 1% ™ || van een station diverse
— Stationznaan " Morze || FM I12?5 b ark. InSte||Ingen
[Meteo OffenbachdPinn " Audio [15  |swphits || veranderen. Verderop
—Roepnaam— - Commentaar — A ———— in deze hano!leiding
[DoH47 H| | Module worden de diverse

Land | D' Duitsland |Startfra. U dient de functie "Van
Stationztype I !MX Meteo station iStl:upfrq. ontvanger lezen" met

bl odulatie | |F1E T elexen, frequentie-omzetting ! Shift voorzi_chtigheid te
gebruiken. De op dat
Wan ontvanger lezen | k. I .i'-.fl:urekenl
parameters voor FAX-

moment ingestelde
of RTTY- ontvangst worden uit de ontvanger controle gelezen en in dit venster
verwerkt. Hierbij wordt de op dat moment ingestelde frequentie en bij fax ook de
instelde scheefloop mee ingelezen. Aldus wordt alle data op het moment van
handeling vastgelegd. Wordt nu de hele frequentielijst vastgelegd met deze
veranderde data, dan zijn deze veranderde gegevens, afstemgegevens en

e I—- RoM functies beschreven.
|
I
|
|




scheefloop voor altijd vastgelegd. Op die manier worden individuele afwijkingen van
de instelfrequentie en wellicht een scheefloopcorrectie bij de Fax zender ingesteld.
De scheeflop van een faxbeeld en de zojuist aangestuurde radiofrequentie kan later
wellicht niet meer begrepen worden, omdat deze data "onzichtbaar" is.

4.4 Timer
Q BordT erminal "38 [_ (O]
Onbvangst Frequentie Timer |Me|ding|
RalID I RTTY I Cf I 000 - 347 Meteo Bracknell 44830 KHz F1E Telexen, frequentie-omzetting  «
AUDIO | Fiu | DCFY7 I 347 - 430 MAVWTEX P Mederland 518.0kHz M Speciale modulatie [MAWTEX .
Diata 4:30- 530 Meteo Offenbach/Pinn 38850 KHz F3C Fax [F1C + F3C +J30)
530- 747 Meteo Offenbach/Pinn 147 .3 KHz F1B Telexen, frequentie-onzetting
i-"'rjil _FaH_I System A7 - 300 MAWTEX P Mederland 518.0KHz MHah 5peciale modulatie (MAWTER .
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Extra's 849-11:47  Meteo Offenbach/Pinn 147.2KHz F1E Telexen, frequentie-omzetting
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Door het klikken op “Timer” boven aan de frequentielijst wordt het timervenster
getoond met een knoppenbalk waarmee u de timer kunt activeren, bewerken en de
tijden kunt instellen zoals u die denkt nodig te hebben voor een lijst voor ontvangst.
Tevens kunt u de lijst vastleggen en wissen.

4.4.1 Activeer

Druk op de knop “Actief” voor het activeren van de ingestelde timerlijst.

Bij een geactiveerde timerlijst kunnen de volgende functies niet worden uitgevoerd:
laden, saven, bewerken en wissen. Tevens kunnen via de frequentielijst geen andere
frequenties worden ingesteld.

4.4.2 Laad

Door het drukken van de knop “Laad” kunt u een opgeslagen timerlijst openen. Dit
kan zowel vanaf de harde schijf als van b.v. een floppy.

4.4.3 Opslaan

Door het drukken van opslaan kunt u een samengestelde lijst vastleggen. U dient
dan een naam mee te geven zoals b.v. “Noordzee”, de toevoeging ".TIM" wordt door
het programma zelf verzorgd.

4.4.4 Bewerken

— Starttijd [HH:MM] - — Stoptid [HH:M]-
IEEI:EIEI

Ok Afbreken




Voor het ontvangen van berichten dient de juiste tijd ingesteld te worden per station.
Pas op: Alle tijlden in de diverse boeken worden in UTC-tijd weergegeven. Dit
betekent dat u uw computer het beste op UTC-tijd kunt instellen.

Met de functie bewerken kunt u de diverse start en stoptijden instellen per zender.
Met een dubbelklik op een van de ingebrachte zenders of met een klik op de knop
"Bewerk" wordt het getoonde venster “Ontvangsttijd” getoond. Druk na het instellen
op OK en herhaal deze actie voor alle in de lijst geplaatste stations. Overlappende
tijden zijn niet mogelijk. De lijst zal zich na het instellen van een tijd automatisch op
tijdvolgorde sorteren.

4.4.5 Wissen
Met deze functie kunt de diverse timerlijsten die u heeft vastgelegd weer wissen.

4.5 Meldingen

Frequentie I Timer Melding

13| SEEWETTERBERICHT FUER NORDSEE van 21,1998 10:33UTC
wAE

£ 13| SEEWETTEREERICHT FUER DEM MOERDLICHEN NORDATLAMTIE van 21,1998 11:07 UTC
Al

MITTELFRIST - SEEwETTERBERICHT FUER DIE OSTSEE wan 21,1938 11:32 UTC

| MITTELFRIST - SEEWETTERBERICHT FUER DIE NORDSEE van 21,1998 11:53UTC

2
% Synop wan 02.01.1958 1200 UTC

SEEWETTERBERICHT FUER DAS MITTELMEER wan 2.1.1338 1217 UTC
'Bekiikeni’ Wizzen I

De diverse ontvangen meldingen worden vastgelegd in een melding venster. De
diverse meldingen kunnen worden getoond door met de cursor op een melding in de
lijst te gaan staan en het venster “Bekijken” aan te klikken. De desbetreffende
informatie wordt dan getoond in de vorm die is vereist. Door de knop wissen kunt u
een geselecteerde melding wissen.

Verklaring van de symbolen in de lijst:

Een waarschuwing of een ander telexbericht.

Een faxbericht. Dit kan een willekeurige weerkaart zijn.

o
% Vastgelegde synop-berichten.



4.6 Ontvangst TELEX-berichten (RTTY, NAVTEXT EN SYNOP)

Dit is het ontvangstvenster voor het weergeven / ontvangen van telexverkeer (RTTY).
Ook de nodige instellingen voor telex ontvangst kunnen via dit venster worden
ingesteld. Het tekstvenster onder de knoppen geeft de ontvangen teksten weer.
Normaal wordt in de onderste regel, live, het ontvangen bericht meegeschreven. Wilt
u de niet meer zichtbare tekst lezen dan dient u met de linker muisknop in het
tekstvenster te klikken. U kunt hierna door de tekst voortbewegen door de schuifbalk
aan de rechterzijde van het venster te gebruiken. Wilt u dat de live ontvangen teksten
weer wordt meegeschreven op de onderste regel, dan dient u op de bovenste rechter
hoek van het venster te klikken.

4.6.1 Teksten laden

@’ Door het klikken op deze knop kunt u een tekst in RTF- formaat laden.

4.6.2 Teksten opslaan

De totaal ontvangen tekst via RTTY wordt in het tekstgeheugen opgenomen.
Indien u het programma verlaat, dan worden deze teksten uit dit geheugen
verwijderd en zijn dan voor altijd verloren. Bij ontvangst van teksten wordt er
door het programma altijd gecontroleerd of er bij de binnenkomende teksten een
geldig bericht aanwezig is. Indien dit het geval is dan wordt de navolgende tekst als
melding opgeslagen.

Het kan echter voorkomen dat een meldingskop verstoord is door bijvoorbeeld een
slechte ontvangst, dan heeft u met deze functie alsnog de mogelijkheid om een
gemarkeerde tekst op te slaan.

4.6.3 Markeren van de tekst
Ga met de muis naar de eerste positie van de tekst die u wilt vastleggen. Druk op de

linker muisknop en houd deze vast, ga nu naar de laatste positie van de tekst die u
wilt vastleggen. De tekst is nu gemarkeerd.

4.6.4 Printen

Net zoals bij teksten opslaan kunt u ook gemarkeerde teksten printen.
Markeer de tekst en druk op de knop printer.




4.6.5 Font

Met deze functie is het mogelijk om ontvangen teksten en de synop-
A& decodeerteksten een ander karakter en/of een andere kleur te geven. Ook is
het mogelijk om de achtergrondkleur in te stellen. Het is raadzaam om voor
de karakters geen proportionele tekens te gebruiken. Indien u een niet proportionele
letter zoals “Courier” gebruikt, dan zullen ontvangen weerberichten (lijsten) keurig

onder elkaar worden weergegeven.

4.6.6 Synop

wereldbol om de binnengekomen synop-berichten in te zien. De gegevens
worden dan op de wereldbol getoond middels symbolen. Door het
aanklikken van deze symbolen kunt u de onderliggende informatie tonen.

- | Door het aanklikken van deze knop kunt u snel overschakelen naar de

4.6.7 Instellen RTTY-ontvangst

Voor het oproepen van het venster RTTY-instellingen. In dit venster kunnen
alle, voor ontvangst nodige, parameters ingesteld worden.
Onderstaand worden de items die u kunt instellen verklaard.

RTT'-insteling =

— Baudrate

— Shift + Markfrequentie — — Squelch

45Baud  « || © B5Hz a| ]

FYNC. Eiauu:h:utl " 50 Baud 170 Hz
I " 57 Baud &+ 425 Hz
Sitar-B
+ 75Baud " 850H:z = 1z
100 Baud hit (455
110 Baud
-
~
-
[ 7

7

.-“-‘-.utu:uTunel {50 Baiid Mark 1200 «| - |

— Sunchron—— 200 B aud _I — Polariteit Stopbitzs —

’7 £ lrwers || €1 Bit

4.6.7.1 Baudot

300 Baud
+ T LE & 15 it

=l # F 2 Bits

Deze bedrijfstoestand betreft in het algemeen de normale telextekst en is een a-
synchrone communicatie. Deze wordt veel bij pers- en weermeldingen gebruikt.
Synop-meldingen worden ook op die manier uitgezonden. A-synchrone
communicatie betekent dat de tekens van een start en stopbit voorzien zijn. Dit is
gedaan omdat zij, net als bij een schrijfmachine, onregelmatig komen.



4.6.7.2 Sync. Baudot

Sync. Baudot is een synchrone uitzending. Men kan op dit moment van de huidige
zenders aannemen dat die volledig automatisch worden aangestuurd. Bij een
verstoorde uitzending gaat het programma er van uit dat start- en stopbits op een
vaste, te verwachtte, positie komen. Derhalve kan er van uitgegaan worden dat op
deze vermeende posities altijd de start- en stopbits zullen staan, ook wanneer die
verstoord worden. Dit draagt er toe bij dat bij de uitwerking van de ontvangen
signalen minder fouten optreden. Zou de uitzending echter met een normale
handbediende telex plaatsvinden, dan is het zeker niet raadzaam deze instelling te
gebruiken.

4.6.7.3 Sitor B

Sitor-B is een andere bedrijfsvorm, die anders is opgebouwd dan Baudot, maar
dezelfde logica gebruikt. Sitor-B heeft belangrijke eigenschappen die zorgdragen
voor een storingsvrije ontvangst. Sitor-B wordt altijd bij NAVTEX ingezet en heeft
altijd een snelheid van 100 baud.

4.6.7.4 Auto tune

Autotune kunt u gebruiken om een reeds ingestelde RTTY-frequentie zo fijn mogelijk
af te stemmen. Als bij de "X/Y-Afstemming" reeds een kruis zichtbaar is, kunt u met
deze functie de radio optimaal in laten stellen.

4.6.8 Afstemweergave

De afstemweergave dient ervoor dat de uit de radio komende tonen zo worden
weergegeven, dat u de afstemverhouding van uw radio kunt overzien. Deze
weergave dient u er bij te helpen de afstemming transparant te maken. Bij het
uittesten hiervan zult u ongetwijfeld eerst met de afstemknop van de radio proberen
deze in te stellen. Een en ander betekent echter dat uw computer niet weet wat u
heeft ingesteld.

Indien u wilt dat een ingestelde frequentie wordt overgenomen in de frequentielijst, of
dat ingestelde waarden op een juiste wijze worden veranderd, dan dient u alle
handelingen voor wat betreft het instellen van uw radio via de ontvanger-controle, of
zo u wilt, via het toetsenbord en beeldscherm van uw computer te laten verlopen.

4.6.8.1 Frequentiespectrum

Dit is een weergave, waarin alle optredende toonfrequenties tot 2500 Hz van
E_I links naar rechts gemarkeerd worden. De hoogte geeft de grootte van de
—===1 |uidsterkte (amplitude) weer. Gemakkelijk is ook te zien hoe de amplitude
afhankelijk van de toonhoogte is. Hierbij is gelijk verklaard dat u altijd dient te
proberen die toonhoogte te vinden die de grootste amplitude geeft.




Technisch zijn er echter voorschriften die nauw luisteren, zodat bij de juiste
toonhoogte uw radio juist is afgesteld. Echter in de praktijk is de afstemming
afhankelijk van de filtercurve van uw radio, die niet altijd is zoals die zou moeten zijn.
De in het programma voorkomende en nog niet bewerkte frequentielijst is een
theoretische lijst en niet voor uw individuele radio aangepast. U dient derhalve voor
een juiste ontvangst, afhankelijk van uw radio, nog het een en ander in te stellen.

Frequentie-Spektrim

Als een signaal goed herkenbaar is door goede ontvangst, dan is het gemakkelijk om
de shift te herkennen. Stem uw radio de eerste maal, nadat u een frequentie uit de
lijst heeft gekozen, met de hand verder af. Zo kunt u herkennen wat er in de
afstemvensters gebeurt en wat er verder wordt bedoeld.

U dient ervoor te zorgen dat het signaal tussen de rode strepen in het
frequentiespectrum komt. De afstand tussen deze strepen is in samenhang met de
bandbreedte, “shift” genaamd. De positie op de schaal is de toonhoogte, de hoogte is
de luidsterkte. De weergave hierboven is die van een RTTY-signaal met twee te
onderscheiden tonen, een voor Mark (1) en de ander voor Space (0).

De beide tonen dienen precies op de lijnen te staan. Bij een fax signaal is in de regel
de bandbreedte groter, de rode strepen staan dan verder uit elkaar en er is bijna
altijd alleen een balk op de rechter rode streep te zien.

De afstemprocedure wordt verderop in deze handleiding nog verder uiteengezet.

4.6.8.2 X/Y Afstemweergave

- Onderstaand wordt middels een voorbeeld uitgelegd hoe u het afstemkruis
_-J kunt gebruiken voor het juist afstemmen van uw radio. Met deze
~ " mogelijkheid is het mogelijk uw radio via een X/Y-weergave precies af te
stemmen op een gewenste frequentie.
Deze afstemhulp kan echter alleen bij RTTY worden gebruikt. Om deze hulp op
eenvoudige wijze te gebruiken, dient u er in eerste instantie voor te zorgen dat de
eerste afstemming binnen de rode lijnen van het afstemspectrum vallen. Hierna kunt
u met behulp van het afstemkruis de fijn afstemming verzorgen.

Door middel van het afstellen van de frequentie zal het kruis links- of rechtsom
draaien. Indien u het kruis zo afstemt dat het rechtop staat, dan is uw radio exact op
de juiste frequentie afgestemd. Het is mogelijk dat in plaats van een kruis een



horizontale of een verticale lijn zichtbaar is. Dit betekent dat de shift niet helemaal
juist is. Nadat u de shift heeft aangepast dient u opnieuw zorg te dragen dat het kruis
loodrecht komt te staan.

4.6.8.3 Snelheidsprobleem

Bij het gebruik van de afstemvensters kan een snelheidsprobleem in uw computer
ontstaan.

Indien u het afstem- en / of het spectrumvenster gebruikt, dan wordt de reken-
processor van uw computer zwaar belast. Dit wordt veroorzaakt door snelle grafische
weergave. Als u hierbij bedenkt dat het ontvangstprogramma in de achtergrond
berichten of faxen (weerkaarten) blijft ontvangen en vastleggen. Dat er verder
wellicht nog enkele vensters openstaan, dan is bij computers met een lage klok-
snelheid het maximale van deze computer snel bereikt. Het kan dan voorkomen dat
uw computer zich schijnbaar heeft opgehangen. Hij wil eenvoudig niets meer doen.

Er helpt dan nog maar een ding... CTRL + ALT + DEL.

Indien u heeft vastgesteld dat uw computer overbelast wordt, dan dient u hiermee de
ontvangst van RTTY of FAX af te breken. In het vervolg is het dan raadzaam maar
een venster, dus b.v. alleen het afstemvenster of het frequentiespectrum te openen
en dan nog gedurende een zo kort mogelijke periode.

Indien u vaststelt dat ook bij één venster uw computer vastloopt, dan is vermoedelijk
het interne geheugen van uw computer niet groot genoeg of is uw computer gewoon
niet geschikt (niet snel genoeg) is voor het programma. Het kan ook zijn dat er foute
instellingen binnen Windows 95 zijn gemaakt of dat de harde schijf een dergelijk
probleem veroorzaakt. Neem in dat geval contact op met uw computerleverancier
voor advies.

4.6.9 CPU-belasting

Door het drukken van deze knop wordt getoond hoe zwaar uw computer in
werkelijkheid wordt belast. Het programma met zijn vele zware grafische
functies die ook nog in multitasking worden gebruikt toont u haarfijn aan hoe
de snelheid van uw computer in werkelijkheid is.

4.6.10 Audio-signaal vastleggen

Voor experimenten kunt u hier ontvangen signalen vastleggen. Bijvoorbeeld
zijn NAVTEX-berichten vaak erg kort en is het vaak moeilijk om uw radio op
de juiste wijze in te stellen voor een goed resultaat. Door de signalen vast te
leggen heeft u de mogelijkheid geopend om deze nogmaals te beoordelen.

4.6.11 Audio-signaal lezen



= Hiermee kunt u de vastgelegde signalen nogmaals beoordelen. U kunt dan
proberen alsnog de juiste instellingen te vinden. Een volgende uitzending
gaat dan niet meer verloren.



4.7 Ontvangst FAX-berichten

Indien u in de frequentielijst een FAX-zender heeft geactiveerd, dan zal automatisch
dit venster worden geopend.

Hierin wordt de te ontvangen FAX (b.v. weerkaart) getoond. Onderstaand wordt
uitgelegd wat de mogelijkheden binnen dit venster zijn.

De ontvangen kaarten en gegevens worden 1:1 weergegeven. Daardoor ziet men,
indien de venstergrootte kleiner is dan de module-resolutie, het gehele beeld niet in
één keer. De keuze van 1:1 is gemaakt omdat dan elk detail, hoe klein ook op de
kaart getekend, weer te kunnen geven.

4.7.1 Opslaan

~— .= (| Indien u deze knop activeert, dan wordt het beeld dat wordt ontvangen,
vanaf dat moment vastgelegd. Normaal wordt een FAX-beeld bij ontvangst
van een startsignaal automatisch vastgelegd. Heeft u echter eerst midden in
een FAX-beeld de ontvangst ingeschakeld, dan geeft de knop “opslaan” u alsnog de
mogelijkheid het faxbeeld op te slaan. Bij het eerstvolgende “stopsignaal” zal dan
het faxbeeld, vanaf het moment dat de knop “opslaan” is gedrukt en aanstaat,
worden opgeslagen. Het volgende “stopsignaal” zal het eerstvolgende beeld
vastleggen.

Pas op: Niet alleen het opslaan is niet actief, maar ook de synchronisatie is niet
actief. Dit betekent dat de linker beeldrand zomaar ergens zal beginnen. Klikt u met
de rechter muistoets in het beeld, dan wordt het beeld, daar waar u klikt, links
gesynchroniseerd.

4.7.2 FAX-buffer
%E Indien u een FAX-beeld handmatig wil opslaan, dan wordt met deze functie

de totale beeldschermgeheugen opgeslagen. Dit beeld kan nadien bewerkt
worden.

4.7.3 Instellen FAX-ontvangst

Binnen dit scherm kunt u alle nodige parameters van een FAX-beeld
instellen en de scheefloop bij FAX-ontvangst rechtzetten.

= Rptd — Midden + Shift— Filter — Start#Stop
44 i 1900 800 :J FEIE_DE%I Startfreq.
60 ||| 2] «] —C
a0 J ._.I : Stopfreq.
0 __I Mlnderl 250
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4.7.3.1 Scheefloop corrigeren

Bij uw eerste verzoek om een fax te ontvangen zal het FAX-beeld vermoedelijke
scheef binnenkomen. In dat geval kunt u dit corrigeren met de beide pijlen (boven
auto). Houd een van beide pijlen zolang vast tot u kunt herkennen wat het FAX-beeld
gaat doen. Hierna drukt u de juiste pijl zolang tot het beeld recht binnen komt.

Hierna drukt u op de knop “Auto”. Hierdoor wordt bereikt dat alle andere modulen op
deze instelling worden omgerekend.

Pas op: Indien u bovenstaande niet in zijn totaliteit opvolgt, dan dient voor iedere
andere module (U/min) de scheefloop te bepalen en zelf opnieuw in te stellen.

Bovenstaande instelling wordt verder voor iedere FAX-oproep gebruikt en is
vastgelegd in de FAX-INIT-file. De frequentielijst heeft een onzichtbaar dataveld
waarin de scheefloopcorrectie wordt opgeslagen.

Gewoonlijk staat deze echter op nul en eerst nadat de lijst in de faxmode veranderd
wordt en de data door “Van ontvanger lezen” ingeladen wordt in de frequentielijst,
wordt de scheefloopcorrectie overgenomen en in de lijst opgeslagen. Is er derhalve
een “NUL-instelling” in de lijst voor een bepaalde zender, dan wordt de
scheefloopcorrectie uit de gewone FAX-INIT-file gebruikt. Wordt echter een
scheefloopcorrectie “gelezen”, dan zullen alle andere beelden van andere zenders
scheeflopen.

Niet elke FAX-zender heeft een precies verloop van de beeldfrequentie, het kan
voorkomen dat het beeld van een zender ondanks eerdere correctie toch scheef
loopt als men nu deze scheefloop corrigeert, dan zullen alle andere beelden van de
overige zenders scheeflopen.

4.7.3.2 Module

Module’s zijn de verschillende beeldformaten, die bij normale FAX-ontvangst kunnen
voorkomen. Bij de FAX-ontvangt die wij gebruiken wordt in de regel alleen de module
576 gebruikt en soms de module 288.

- Module 267: directe ontvangst van Meteosatbeelden.

- Module 288: kleine weerkaartenmodule, ca. 800 beeldpunten breed.
- Module 352: persbeelden, ca. 1100 beeldpunten.

- Module 576: Grote weerkaarten-module, ca 1800 beeldpunten breed.

4.7.3.3 Trommelomwentelingen

De trommelsnelheid van een fax wordt in omwentelingen per minuut weergegeven.
Voor normale weerfaxen wordt een trommelsnelheid van 120 Omw/min gebruikt. Bij
zeeweerkaarten uitgezonden door Rusland komen vaak verschillende
trommelsnelheden voor zoals, 60, 90 of 120. Ander snelheden komen bijna niet voor.



4.7.3.4 Shift en middenfrequentie

Uit vele gronden is het belangrijk de afstemming uit de normale hoge toonbereik naar
een diepere toonbereik te verschuiven, waarmee men dan wellicht zo een storing uit
de weg kan gaan. Dit betekent, u verschuift in het frequentiespectrum- weergave de
beide rode strepen horizontaal op de schaal.

4.7.3.5 Filterbandbreedte

De filterbandbreedte is de breedte waarbinnen het signaal geanalyseerd wordt. Dat
is bij de spectrumweergave het lichter gekleurde vlak. Het filter dient altijd breder te
zijn dan het viak tussen de rode lijnen. Smallere of bredere filterinstellingen kunnen
tot verbetering van ontvangst leiden. Bij een gestoorde fax dient men door
verandering van de instellingen uit te proberen of zich een en ander verbeterd.

4.7.3.6 Start/stop frequenties

Start en stop frequenties zijn die tonen die u hoort bij het begin en eind van een FAX-
beeld. In de regel zijn die 450 Hz voor het start- en 300 Hz voor het stopsignaal. Een
module 288 kondigt zich altijd met 675 Hz aan.

De starttoon schakelt het programma op opnemen en door het stopsignaal wordt het
beeld werkelijk opgeslagen.

4.7.3.7 Spectrum analyzer

Dit is de weergave voor afstemming van de toonfrequentie. In de regel zal een
faxsignaal bij USB rechts een grotere hoeveelheid balken hebben dan aan de
linkerkant. Aan de linkerzijde verloopt het signaal haast onzichtbaar in het niets en
eindigt in principe bij de rode streep.

Om goede witte beelden te krijgen, wordt in principe de hoofdbalk in het spectrum
altijd precies rechts van de rechter rode streep gepositioneerd. In storingsgevallen
kunt u de middenfrequentie naar links of rechts verschuiven, de bandbreedte
verkleinen of het filter veranderen. Om waar te nemen wat u in werkelijkheid doet is
het raadzaam bij deze veranderingen de spectrum-analyzer aan te zetten.

4.7.4 CPU-belasting

Door het drukken van deze knop wordt getoond hoe zwaar uw computer in
werkelijkheid wordt belast. Immers het programma met zijn vele zware
grafische functies die ook nog in multitasking worden gebruikt toont u
haarfijn aan hoe de snelheid van uw computer in werkelijkheid is.

4.7.5 FAX bekijken



Met deze functie kunt u direct naar de FAX-viewer springen voor het
bewerken of bekijken van een fax.

4.8 Weerkaarten bekijken of bewerken

Een ontvangen weerkaart is weliswaar een standaard Windows-bitmap, die op een
normale wijze door programma’s uit Windows 95 bewerkt kunnen worden, maar deze
programma’s beschikken niet over de speciale functies die onstane problemen bij
FAX-ontvangst gemakkelijk kunnen oplossen.

Met het programmadeel “weerkaarten bekijken en bewerken" kunt u op eenvoudige
wijze FAX-beelden draaien synchroniseren enz. Onderstaand worden de diverse
functies besproken.

4.8.1 FAX laden
@} Via een standaard venster van Windows 95 voor het openen en opslaan van
bestanden, kan een beeld worden geladen voor bewerking of inzage. In het
= onderste gedeelte van dit venster is een veld waarin vooraf inzage wordt
gegeven hoe het op te halen beeld er uitziet. De op te halen beelden zijn in BMP-
formaat vastgelegd.

4.8.2 Fax opslaan

Door het klikken op de knop opslaan wordt een beeld opgeslagen.

4.8.3 Fax printen

| Door het klikken op de knop printen kunt u een beeld uitprinten.
E

4.8.4 +/- Zoom uitsnede en inzoomen

| Het weergegeven beeld kan met + of — worden vergroot of verkleind. In
il —' | de overzichtmodus is het mogelijk om met de muis een maal een
uitsnede te maken. Voor een tweede uitsnede moet u eerst het hele
beeld weer in het scherm halen.

4.8.5 FAX-overzicht en beeldbewerking

getoond. In deze overzichtstatus is het mogelijk om de rechts van de knop
bevindende functies te gebruiken. Bewerkingen, uitgevoerd door de
hieronder beschreven functies, kunnen achteraf opgeslagen worden.

‘ | | Is deze knop ingedrukt, dan wordt het hele beeld op beeldschermformaat



4.8.6 Beeldcorrectie

Met deze functie is het mogelijk om de beeldkwaliteit van een fax te
verbeteren of te optimaliseren. Hierbij worden allerlei ongerechtigheden uit
het beeld verwijderd. Hierdoor kan een fax beter leesbaar worden. De
functie wordt gebruikt bij een ontvangen fax met veel storing.

4.8.7 Synchronisatie

- | Hetkan voorkomen dat u een beeld ontvangt waarvan de linker beeldkant
%5 precies in het midden van het beeldscherm wordt getoond. U dient na het
—£% | Klikken op deze knop, op een punt op de fax te klikken, welke de nieuwe

linkerzijde van de fax dient te worden.

4.8.8 Scheefloopcorrectie

“scheefloopcorrectie” met de muisknop het beeld weer rechtmaken. Klik met
—==1 de linker muistoets de linkerbovenkant van het beeld aan. Trek nu met de
muisknop een lijn evenwijdig aan de scheve kant van het beeld en klik met de linker
muisknop nogmaals. Het beeld zal nu recht worden gemaakt.

E%" J Indien een beeld scheef is ontvangen, dan kunt na het drukken van de knop
i
ik

4.8.9 Beelduitsnijding

T | Klik met de linker muisknop de linker bovenkant van het vak aan de u wilt
%| ‘ uitsnijden, houd de muisknop vast en selecteer de rechter onderkant. Dit
—===1 wordt het nieuwe formaat van de fax. Op deze wijze kunt u onnodige zwarte
balken en witdelen weglaten uit de fax.

4.8.10 Beeld inverteren

voorkomen om een betere beeldkwaliteit te verkrijgen. Met de knop

‘ o | Een FAX-beeld kan men met LSB revers ontvangen. Dit kan bijvoorbeeld
inverteren kunt het beeld weer omkeren zodat het weer wit wordt getoond.

4.8.11 FAX-beeld draaien

mogelijk om het beeld met deze knop om te draaien totdat het in de goede

‘ Indien het beeld op zijn kant of omgekeerd wordt ontvangen, dan is het
richting staat.



4.9 Waarschuwingen, weerberichten en andere teksten inzien

Dit is een eenvoudig tekstvenster voor het bekijken, afdrukken en opslaan van
ontvangen teksten. Het is ook mogelijk om teksten naar andere programma’s te
kopieren, op te roepen en te bewerken. Dit kunt u b.v. doen door de tekst te
selecteren, hierna met control-C op het klembord te plaatsen en dan met control-V
deze tekst in een tekstverwerkers- of ander programma op te nemen.

Via een standaard venster van Windows 95 voor het openen van bestanden, kan een
tekst worden geladen voor inzage en om te printen.

4.10 SYNOP-berichten bekijken

Dit programmadeel toont
@ ontvangen synop-data als

' weersymbolen. Zij worden
weergegeven op de wereldbol.
Door het eenvoudig aanklikken
van een van de symbolen
wordt middels een venster de
onderliggende informatie
getoond. Deze teksten zijn
samengesteld uit de ontvangen
synop-berichten en worden in
normaal leesbare Nederlandse
taal weergegeven. ledere
nieuw binnenkomende

stationsmelding wordt, voor

i zover die binnen het
uitgekozen gebied valt,
getoond. De meldingen kunnen
T ook vanuit een vastgelegde
SN ey | 4 termijn worden getoond. Indien
TR STF . e achter een symbool een

C
' 2 R T — et "

verminkte tekst schuilgaat kunt u die wissen door het betreffende symbool met de
rechter muisknop aan te klikken. Via de diverse menu’s kunnen diverse functies
worden gekozen en instellingen worden gedaan.

4.10.1 Kaart
e - Hele wereld : Hierdoor wordt de totale aardbol getoond.
= - Grid : Met deze instelling kunt u een grid over de
adinE aardbol leggen.
Spnop 2tation - Synop stations : Bij activering worden alle synopstations
v Sphop Data getoond.

- Synop data : Instelling voor het weergeven van synop data.



4.10.2 Synop

Tijdzperiode - T”dspe“Ode

T ermijn Onder dit item kunt u de periode

= instellen die u wenst voor_het bewaren
o van ontvangen synop-berichten .

Meten Maximaal 48 uur.

I avimatie

- Termijn:

Telkens als synop-data ontvangen
wordt, dan wordt deze automatisch
opgeslagen en aan de termijnlijst
toegevoegd met een tijd en het aantal
meldingen dat is ontvangen.

Maar het oozten draaien [cursor links)

Maar het westen draaien [curzor rechtz)

Snel naar het oosten draaien [zhift curzor links]

Snel naar het westen draaien [shift cursor rechtz]
Oer de norordpool draain [cursor omboog)

Ower de zuidpool draain [curzor omlaag)

Snhel over de norordponl draain [zhift curzor omboog]
Snel over de zuidpoal draain [zhift curzor omlaag)
Inzoomen [+]

Uitzoomen [-]

Stationsmeldingen kunnen op het
scherm alleen zichtbaar worden
gemaakt door het uitkiezen van een
termijn. Door bevestiging worden de

symbolen weergegeven op de aardbol.

- Details:
De weergave is afhankelijk van de instellingen die u heeft gedaan bij het venster
“SYNOP Details”.

S5YMOP Details

= Stations wastlegging —
i wiolken
* Temperatuur
i Luchtdruk
i

X
— Raster vastleagging—

™ Drukraster

" Temperaturrazte

™ Termijrraster
™ Windraster

" |sobaren

Afbreken |

In het beeldscherm worden de symbolen als
wolken getoond. Bij totale bewolking is dat 8/8
bewolking en naarmate dit minder is zal ook
minder bewolking worden getoond of eventueel
een zon. Het is mogelijk om alleen wolken,
wind en windrichting, temperatuur of druk weer
te geven. Door het aanvinken van een of
meerdere items zullen meer of minder
gegevens worden getoond. Uit de ontvangen
synop-data is het mogelijk om een wind-, druk-,
termijn- en een temperatuurraster samen te

stellen en weer te geven. Verder is het mogelijk om uit de synop-gegevens isobaren
te destilleren. U dient hiervoor de juiste instellingen aan te geven door het aanvinken
van een van de items. De software interpoleert dan de ontvangen synop-data die
nodig zijn om op een juiste manier een dergelijk raster weer te geven.

4.10.3 Animatie

Het is mogelijk om een animatie samen te stellen van diverse, uit de lijst gekozen
termijnen. U dient dan eerst diverse termijnen uit te kiezen, een animatie samen te
stellen en deze vast te leggen. Hierna kan de animatie worden weergeven.



4.11 Morsesignalen ontvangen

Precies zoals bij RTTY, heeft u hier een ontvangstprogramma voor CW (morsen), de
signalen van morse zijn iets ander dan van RTTY maar het werkt in feite hetzelfde.
Het vertaalt dus de morsetekens in normaal schrift.

4.11.1 Ophalen

Er kunnen ook opgeslagen data geladen worden om deze te beoordelen en
eventueel aan te passen of te verbeteren. Normaal wordt echter deze data via de
meldingen op het beeldscherm zichtbaar gemaakt. In de meldingslijst heten deze
meldingen WARN.

4.11.2 Opslaan

Door het drukken van de knop met de floppy wordt een tekst opgeslagen.

4.11.3 Printen

Door het drukken van de knop printen kunt u een tekst uitprinten.

4.11.4 Font

Met deze functie is het mogelijk om ontvangen teksten een ander karakter en/of een
andere kleur te geven. Ook is het mogelijk om de achtergrondkleur in te stellen. Het
is raadzaam om voor de karakters geen proportionele tekens te gebruiken. Indien u
een niet proportionele letter zoals Courier gebruikt, dan zullen ontvangen
weerberichten (lijsten) keurig onder elkaar worden weergegeven.

4.11.5 Afstemmen

Het signaal dient met de ontvanger-controle zo te worden afgestemd, dat de
signaalflank precies op de streep staat. Indien u nogmaals dezelfde zender wilt
oproepen dan dient u tevens de afstemming vast te leggen in de frequentielijst.

4.12 Extra applicaties integreren in het programma

Andere programma’s kunnen binnen het programma vastgesteld en opgeroepen
worden. Andere programma’s kunnen in de boordterminal geintegreerd worden door

ze toe te voegen aan de lijst in het bestand "EXTENS.LST". De boordterminal zal
deze programma’s in het venster met "Extra’'s" tonen.

Het bestand is met een normaal tekstprogramma te bewerken. U dient voor opname
van een nieuw programma het volgende in te voeren:

- Bestandsnaam met pad
- Commentaar



4.12.1 Voorbeeld

C:\PROGRAMMA FILES \BONITO\WIND.EXE Wind demo
C:\PROGRAMMA FILES \BONITO\COMPAS.EXE Kompas demo
C:\PROGRAMMA FILES \Free Technis\FreePoint 40.exe Waypointpakket

Op dit moment zijn twee demo’s binnen het pakket aanwezig, een windinstrument-
en een motorinstrumentweergave. Free Technics komt binnenkort met diverse
instrumenten van NKE op computer. Dit betekent dat u naast de normale weergave
van uw instrumenten ook over een weergave op computer kunt beschikken.

Deze instrumentenweergave kan dan parallel met het weerpakket gebruikt worden.



5 NautiCom functies en verbindingen

De meegeleverde NautiCom-controller is een 9-polige box die tussen de compoort en
de verbinding naar de radio past. Deze controller zorgt voor een juiste overdracht van
data van de PC naar de radio.

De controller heeft twee speciale uitgangen voor Lowe HF-150 en YAESU FRG-100
radio's. Radio's van dit type hebben om deze reden ook geen RS232-converter nodig
tussen radio en PC. Andere radio's worden via de seriéle uitgang van de compoort
aangestuurd. (B.v. Kenwood, Icom, Aor of NRD). Voor aansturing van de overige
radio’s is een RS232 converter nodig, die over het algemeen bij de desbetreffende
fabrikant beschikbaar is.

Het is tevens mogelijk via de controller een korte golf zender te gebruiken. Hiervoor
staat het PTT signaal ter beschikking.

De 9-pins SUB-D plug van de controller:

olo?030%°

6 7 8
(ONOROR®

3,5,7,9=0V, GND

1= RX van de computer.

2= TX van de computer.

4= Lowe HF-150 signaal naar de connector van het keypad.
6= Yeasu FRG-100 signaal naar de CAT- plug PIN 3.

8= PTT zendcontrole — Push to talk.



6 Kabels en toebehoren

Het is mogelijk om, tegen meerprijs, bij de software diverse verbindingskabels en
converters te verkrijgen.

In alle gevallen wordt van een mono-audiokabel met 3.5 mm pluggen gebruikt
gemaakt voor overdracht van het audio-signaal naar de geluidskaart van de PC.

Onderstaand zijn de diverse kabels weergegeven voor het aansturen van een radio
vanaf de PC.

6.1 Kabel voor de Lowe HF-150

Hiervoor wordt een kabel met een 3,5 mm mono plug en een 9-pins connector
gebruikt.

NautiCom Lowe-keypad
Pin5 GND Plug aardekant
Pin 4 Ontvanger-controle-signaal Plug middencontact.

6.2 Kabel voor Yaesu FRG 100

Hiervoor wordt een 6-polige din plug en een 9-pins connector gebruikt. Zie handboek
Yaesu.

NautiCom Yaesu-Cat verbinding
Pin 7 GND Pin 1
Pin 6 Ontvanger-controle-signaal Pin-3

6.3 Kabels voor andere ontvangers
Hiervoor wordt een kabel met een 9-pins connector gebruikt.
NautiCom RS232-Converter

Pin5 GND Pin 5 (Gnd)
Pin 2 Ontvanger-controle-signaal Pin 2 (Rx)



